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En un pais muy muy lejano llamado Bharat; la
abuelita mas querida por todos; llamada Uma;
sienta a sus nietas y nietos alrededor del fogén
en una noche con mucho viento. Todos estan
emocionados; dado que la abuela es una de las
mejores contadoras de historias del pueblo.
Teniendo cada quien su pan y su café; los nifios
ruegan a la abuela que comience.

La abuela; que conoce muchos temas; sabe
también que hay historias dificiles de contar

en espaiiol. Por eso; en esta ocasién que quiere
contar cémo los pdjaros obtuvieron sus colores vy
quiénes estuvieron involucrados directamente en
este relajo; les dice a los nifios: para conocer una
historia asi; tienes que leerla en la lengua en la
que estdn tus suefios.

Escuchando esto de la abuela; tus maestros que
ensefan en tu pueblo quienes andaban de visita
por esas lejanas tierras se pusieron de acuerdo
y le ayudaron a la abuela Uma a contar esta
historia a nifias y nifios que hablan tu'un savi;
di'dxazéd; ayuujk y ombeayiiits.

Como el mundo es muy grande; es probable que no
todas las aves de esta historia vivan en tu pueblo;
por eso los maestros investigaron céomo le dicen
las nifias y los nifios de otros pueblos y si esto no
fuera muchisimo; también investigaron cémo le
dicen los cientificos a esas aves; asi pues; esto es
lo que muestra cada pagina de esta historia con
los siguientes colores.

@ tu'un savi; @ di'dxaza; @ ayuujk;
ombeayiiits; @ espahol;
® nombre cientifico.

También podrds ver unos mapas que muestran
con una mancha de color el drea en donde vuelan
generalmente los personajes de este relato.

Si te interesa algin ave en especial; puedes
visitar http://avesmx.conabio.gob.mx/

iiY si conoces otro nombre para algin ave que
aqui aparece; ayudale a tu maestro y dile como
le dicen en tu casa a este hermoso animal!!
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OMBASUW KIEK Tapiling Mim Neech Monapakiiy-

masey sanangowiiiich imbasan;
tasaj nejiw netam mayambiiw
omeajtsiiw ngineay andiiimiiw
manchomaraniiw ombasiiw nejiw
kos langome apmangowiiiicheran.

Tanomb wiix jayats majlily nangaj
ilit monopoots meawan ombasiiw
nine kiek noik nej ajlily; agan
miniit nejiw akiiilbb ombas nejiw
angowiilich.

Anditimdiiimiiw ombas nangaj
mbaj; ajkiiw nine kiek; tapilingiiw
mapajiiw Miim Neech Monapakiiy
mangowiiiich ombasiiw nejiw.
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Wiix lamatiich aaga niit; noik noik
ajlily kiek tiitich mamb minatangiiw
nejiw mamb malots onik.

Aaga mbas mandeak noik Xaw;
tapiiing ngineay andiiim ombas nej;
ajlil ajngot imilin tiil pajchiiin; tiiil
miiut mixiig.

-Nind najaw nambeor manchoram
ximbas; atkiaj wiix apmatil ximbas
teat nit apmewiineay marang
mbasakats xaeed; aton raan mal
xiitind atmiiin oxing xioliim.

Aaga Miim Neech Monapakiiy
tasap; mayar anchomiiy; tanchom
ombas aaga Xaw. Tapiiingiiw ndoj
akilijpliw nej; najneajay chiik
tarriitid manchoram ombas nej.




Ajiiir ombiiim nej kiaj miiin; niiing
akiil Xaw aaga Tejmbey; kiqj tiiil
meiiit Ikoots; tiiil ndorrop; tiiil
posok xiiil; ndoj nej tatiich nej
mamong mandeak:

-Nind najaw mbasakats
manchoram ximboy; nakants
manchoram xiniiiig; nambeor

malatsaran mal xiitind; atmiiin
nambeor oxing xiwiiil; kantspiiits
amb wiix ombeay ximal.

Tapilingiiw meawan nine kiek
ayar nej.




Chejpian ombas nej tajngot;

aaga kiek kunto 6t; imiin tidl
nadam tiiik; miiiit ayuujkja dy ajliil
tajngot; kiaj tipeat niling nakind;
nendeyndey; tatiich kiaj; akokoliiy
ajngot; tajiiints tenik nej tatiin:

-Nind najaw netsajyay ombas
xiwiiil; imiiin menkiaj najaraw; nind

najaw nateaik manchoram mal
xiitind; ndoj manchoram nakants
titit mal xiitind; manchoram raan
sandiig; ndoj nesojkiay ximbas
majawiw xik.

Akwikiaw miiin kiek; kos lamajawiiw
nelamb nej aaga kunto 6t.
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Ajlil ajngot imitin tiul meiiit apajteam;
tengial ajiiits apeay kiaj Mikantspiiits
Lam; napak apaj kos imiin menkiaj ajngot
tapiling:

-Miim Neech Monapakiiy nind najaw
meawan nemal wantsamoj majawiw xik;

Mim Neech Monapakiy. ¢Ike lamijaw

titil inchomiiy ngiin najteptepiw ombasiiw

minchom xik?

Tapiiingliw titul omaliiw nejiw meawan kiek
najteptep ombas tanchomiiw nej; ayar nej
ombas Kantspiiits Lam; nej nin mayar; xiyay
apak omeaats; laamb aaga Kantspiiits Lam.
Teamteam miilin noik noik nejiw ajkiiwa kiek
tamongoj tewix Miim Neech Monapakiiy
manchomaraniiw.




Tambich aaga nenchomiiy ombas
kiek; timb mamongoj; xiyay apak
omeatsiiw ajkiiw nine kiek; kiaj
Miim Neech Monapakiiy taxaing
nenchomiiy; tayar mitiiiid nej
andiiy aniiing nej; landilil.

Tatiich mangeay noik andeakaran
wiix tengial gjiy kiaj wantsat
majaw. Aleam kiaj noik nine Chin
Kiek; titiitid:

-Ikiil xik; ikiil xik; sanandeak
aleaik — apaj aaga Chin Kiek —
Tekiyas; Sajliil sapeay; salmelkiaj;
tengial gjiiy a niit. Aton xike nin
najaw manchoram ximbas.

Axing majaw nej Mim Neech
Monapakiiy; langomajliily
nenchomiiy tiil ikial nej :

—Neam; ngomarang nikwajind-
amix omeaats nej aaga Chin Kiek;
anger omal tiiit landilil — najneaq]
milin ajiik; masey chilip milin
ximbas.

Axing miiin Miim Neech
Monapakiily; majaw aaga Chin
Kiek; talots onik nej tiiil ikial
nenchomiiy; kiaj tapiling: ikiil
(napak tendeak Miim Uiich
Monapakuy); -lanaxom noik pite
piiits till ikial nenchomiiy.




Akwiiir ajngot aaga Chinkiek
matiitich Mim Neech Monapakiiy;
xiyay apak omeaats. Miim Neech
Monapakiiy tayar nenchomiiy;
teaman mejkej tayar manchom

noik nine wiix michiiik ombeay
kiek.

Wiix mixomb mijaw ajkiiwa aaga

chin kiek; alndom mijaw nepiiits
wiix michiiik ombeayiw nejiw kos
ayaj iimb wiix anchom Miim Neech
Monapakiiy; wiix ombas meawan
kiek nakiliw tiiil nanggj ilit
monopoots









